Ryszard Gabry$

O Konstantym

Do najwazniejszych faz mojego zycia nalezata ,dekada Regameyowska”. Szcze$liwa
byta pierwsza moja podrdéz na Zachdd: do Szwajcarii. A Sci$lej — do Constantina Regameya,
wkrétce Konstantego, a wreszcie i ,Kota”. Wydaje mi sie, Zze bytem pierwszym (czy nie
ostatnim, nie wiem) przybyszem, ktéry pukat do lozanskich drzwi Profesora przy Chemin de
Lucinge, pod nr. 14, w roli stypendysty, zaopatrzony w 400 limitowanych wtedy frankéw
szwajcarskich, nieco silniejszych niz teraz. Nie musze ttumaczyé, Ze wyrokowato to pobyt
bardzo krétki, wystarczajgc na kilkanaScie zaledwie noclegdw, i sitg rzeczy zdawkowy.
Rzucony zostatem oto przez Ministerstwo Kultury na glebokg wode, otrzymawszy w
Warszawie powrotny bilet lotniczy, paszport w Pagarcie, i, co najistotniejsze, zgode, by
opusci€ na jakis czas PRL.

W okresie owym, ,wieki temu”, prezgca sie $lgska szkota kompozycji sporo
peregrynowata do zachodnich centrow muzycznych, na festiwale i kursy, lecz kierunki byly
inne niz méj: Paryz, Nadia Boulanger, Wieden i Haubenstock—Ramati, Italia, Accademia di
Santa Cecilia, Darmstadt, Berlin Zachodni. To, Ze w projekcie mego Zycia pojawit sie
Konstanty Regamey, mimo iz chodzito o indywidualny wybér, wydaje mi sie — z perspektywy,
coraz niewatpliwiej — jakim$ zrzgdzeniem spoza mnie, czym$ w genezie swej zagadkowym, a
bodaj i opatrznoSciowym. Owszem, styszatem juz Regameya w latach 60. na ,Warszawskiej
Jesieni”, dotartem do Préby analizy ewolucji w sztuce, ktérg w pdzniejszym czasie staratem
sie proponowa¢ studentom, czytatem, co o Regamey’u syntetyzowat Bogustaw Schaeffer w
Leksykonie, jak rowniez w Klasykach dodekafonii, gdzie poruszyl mnie aneks w formie listu
Regamey’a o szczegdtach Don Robott’a, organizacji dzwiekowej i Swietlnej zastosowanej w
operze. Jeszcze nie na zywo, ustyszatem woéweczas z wywiadu, jaki po warszawsko—jesienne;j
prezentacji Cinqg Promes de Jean Tardieu przeprowadzit z twdrcg Bohdan Pilarski, wchodzgc
takZze w krgg zagadnien okreslonych polistylistykg. Wiedziatem o bogactwie rdl i talentdw,
ktére zbiegaty sie w osobowoSci Profesora, ale przesgdzita chyba intuicja. Pociggajaco i
niezwyczajnie brzmiato tez po prostu samo nazwisko, za ktorym stat klucz do muzyki innej niz
ta, posrdd jakiej sie obracatem. Toutes proportions gardées, chce wierzy€, ze i moja wowczas

rola w Lozannie, a potem spotkania w Polsce i korespondencja, nie byta dla mojego Guru bez



znaczenia. Po$wiadczajg to, tak sgdze, listy, ktorych doliczyliSmy sie¢ w domowym archiwum
na razie blisko trzydziestu. Nie sg kroétkie (zdarzajg sie nawet kilkunastostronicowe rekopisy) i
niosg zawsze istotne kwestie, wiadomosci i refleksje. Nadzwyczajnej urody polszczyzna
harmonizuje z tonacjg empatii, otwartoSci i serdecznosSci, zawsze molto delicato, z kulturg
rownie ,wyzynng”, co nie patetyczng, ktéra prowadzi na my$l dyskretnie przywotane w
jednym z listéw, skierowane do Regameya stowa Bolestawa Micifskiego. Nazywajgc

'II

Regameya z czeska: ,Welmi milawy Kocourku!” i zaznaczajgc, ze pisze ,z gorgcym sercem”,
jak nigdy, opowiada Micifski, iz odwiedzit go Witkacy. ,Skarzytem mu sie — czytamy — Ze
ludzie naokoto to Swinie, a on: Jeden cztowiek to nigdy Panu Swiristwa nie zrobi: Regamey —
to cztowiek wyklejony od wewnatrz aksamitem (czarnym)”. O liScie tym, z Witkacowskg
cytatg, Regamey zapomniat. Rekopis datowany przezert domysinie na rok 1936/37 odnalazt
sie przypadkiem w krakowskim mieszkaniu rodzinnym wiosng 1975 wraz z innymi cennymi
pamigtkami ocalatymi z Powstania Warszawskiego. Kopia owej strony trafita wkrétce do mnie
jako tekst jeszcze nigdzie nie drukowany.

Pora wrdci¢ na trakt, ku hastu ,stypendysta”. GoScitem — nie zostalo to jeszcze
powiedziane! — u Profesora i Pani Anny Regameyowej zimg 1969/70 prawie kwartat, znacznie
dtuzej niz mogtem sie spodziewaC i niZ rokowano mi w ambasadzie w Bern. Trzeba tu
dopowiedzie€, Ze bytem wiasSciwie stypendystg nie tyle ministerialnym, ile — realnie —
pahstwa Regamey’ow. Listem poprzedzajgcym mdéj wyjazd nad Jezioro Lemanskie
(dostownie, stacjonowatem bowiem w nadbrzeznej dzielnicy Ouchy) prof. Konstanty
Regamey zachecatl mnie i zapraszat do siebie, odpowiadajgc na otrzymany tego samego dnia
rankiem mdj list z prosbg o audiencje, konsultacje, mozliwo$¢ osobistych muzycznych
porozumien. Przed cytatem wyjasnig, Ze statem wdwczas na rozdrozu jako teoretyk, asystent
w Katedrze Teorii i Kompozycji (dyplomowany juz rzeczg o Strawinskim) i jednocze$nie
kompozytor—abiturient przed finatem w klasie Bolestawa Szabelskiego. A jeSli chodzi o list,
charakteryzujgcy wymownie postawe, intencje, skromnoSC mego do dzisiaj Guru, t oto

fragmenty:

O Panu i o Pana zamierzonej wyprawie do Szwajcarii wspominat mi istotnie Witold Szalonek w
Hamburgu. Zrozumiatem, Ze chodzito o lekcje kompozycji i dlatego teZ troche sie wykrecatem,
jako iz nigdy takich lekcji nie dawatem i nie mam zielonego pojecia, jak to sie robi w dzisiejszych
czasach przewartoSciowania wszelkich kryteriéw technicznych i estetycznych. Po przeczytaniu

Panskiego listu zobaczytem, iz chodzi o catkiem co innego, i radykalnie zmienitem zdanie. Nie



tylko zgadzam sie na te, jak je Pan okresSla swobodne dyskusje—dygresje, ale byt bym nawet
bardzo szczesliwy, by mogly one dojS¢ do skutku, gdyz po przestudiowaniu Panskiego

autoportretu jestem przekonany, ze bedg one korzystne dla obu stron.

Moéwi to réwieSnik mojej Matki, blisko 63—letni wowczas profesor, filozof, kompozytor,
jezykoznawca, Mistrz — do nieopierzonego adepta, Slgc od razu pismo wspierajgce go u
Szwajcaréw w staraniach o wize. Aprobate swg konkretyzuje Regamey , niezaleznie od tych
konsultacyj”, wykraczajgcych ,,poza waski krgg czysto muzyczny”, o inne aspekty, ktére mogag

mnie interesowag, sygnalizowane w moim liScie.

Bede magt Panu otworzy¢ droge nie tylko do wiasnych doswiadczen kompozytorskich, ale i do
innych dziedzin Pana interesujgcych: dokumentacji dotyczgcej szwajcarskiego okresu
twdrczosci Strawinskiego i rozeznania sie€ we wspotczesnej muzyce szwajcarskiej. (...) Mysle w
pierwszym rzedzie o Klausie Huberze, moim zdaniem jednym z najwiekszych kompozytoréw
wspotczesnych, jak réwniez o kontakcie z przedstawicielami najmtodszych kierunkow

pasjonujgcych sie sztukg totalng.

Ten wektor adresowany jest przez twérce NietoZsamoSci a nieskoriczonoSci do mnie jako
niedawnego prowokatora kilku happeningéw. Co do ,niezmiernie czarujgcego” Franka
Martina — jego estetyke uznat Regamey za raczej odlegtg od moich praktycznych
zainteresowan, zresztg przeszkodg w porozumieniu bytaby réwniez przestrzeh, mieszkat
bowiem Martin stale w Holandii. (...) Program ufozony ad hoc, lecz precyzyjnie przez
profesora szedt daleko i obejmowat takZze ,zagospodarowanie” dni, niekiedy trzech w
tygodniu, ktére zajmowaty Regamey’owi oba Uniwersytety — Lozanski i Fryburski. Nota bene,
w obu dzieki Profesorowi mogtem byC i posmakowaC troche ich genius loci. Uprzedzajgc
mnie, Ze kontakt ze Szwajcarami bywa ,trudny i wymaga pewnej wprawy”, wydobywa
Regamey z mojego autoprezentacyjnego pisania te ceche, ktérg ja sam nazwatem u siebie,
po trosze asekuracyjnie, niepows$ciggliwoscia, a ktdéra szczegdlnie go ujeta, i konkluduje: ,tu
sg wszyscy za bardzo powsSciggliwi, dlatego tez tak orzeZwiajgco dziata na mnie kazde
spotkanie z Polakami”, a takze diagnozuje: ,z tutejszej perspektywy odkrywa sie w Polsce
wartosci, ktérych na miejscu moze si€ nie spostrzega”. (...)

Z nut swoich, ktére powioztem do Lozanny, wytuskiwat i radzit rozwija¢ Profesor nade

wszystko to, co styszat wewnetrznie, widziat w zapisie i przyjmowat jako ,,mato powsciggliwe”



wiasnie, a nawet ekstrawaganckie, konturujgce mnie osobnego. Sg takie struktury zwtaszcza
w Spiewach faciniskich na 6 gloséw, 2 kwartety smyczkowe, 2 fortepiany, perkusje i organy,
stopniowo akceptowat je Bolestaw Szabelski, sporo ,ostrych”, indywidualnych pomystéw w
szkicach, ktérych nie przedstawitem do uczelnianych zaliczen. Bardzo zainteresowaty
Regamey’a moje sposoby folkloryzowania, wtedy wiasnie dojrzewajgce w przymiarkach do
stylizacji muzycznych ,grajgcych” na instrumentarium beskidzkim, lecz sonorystycznych
niejako w koniunkcji z dwczesng awangardg, uzywanych zarazem rytualnie i parateatralnie.
Zaowocowato to wkrétce, o czym Regamey wiedziat, wspdtdziataniami z istebnianskim
artystg ludowym, multiinstrumentalistg, J6zefem Brodg, ktérego szczegdlny biaty gtos do
dzi$ pozytkuje. Odchodzgc od poetyki ,wycinanek z folkloru”, ktéra zawazyta na latach 50.,
nieraz zresztg realizowana, szukatem, co nadal trwa, wlasnych etno-przestrzeni
zakorzenionych w macierzystym regionie i tradycji domowej, a takze stosownych form
wyrazu. Regamey, jak mowig — Swiata obywatel, konsekwentnie utwierdzat éw watek,
dostrzegajgc w nim dwie szanse: autentycznoSci autora i jego oryginalnoSci, deklarujgc
niejeden raz w rozmowach atencje dla etosu Slgskiego, cieszynsko$ci, tradycji regionalnych.
Bywato, ze wpadaliSmy, obaj z rodu ,,homo ludens”, w gre gwarami $lgskimi, szczegdlnie
mojg — nadolzianskg, skadingd petng staropolskich amonitow.

Inny przedmiot moich wyznah i projektéw, ktorymi nie wystawiatem chyba cierpliwoSci
Profesora zanadto na probe, byto to wszystko, co wiodlo ku muzycznemu aktorstwu,
potencjalnej wielofunkcyjno$ci w teatrze instrumentalnym. Bylem silnie zdeterminowany
nowatorskimi kreacjami Jerzego Grotowskiego, Regamey za$ byt wia$nie po doSwiadczeniach
z operg Don Robott, a w bliskiej perspektywie rysowata sie partytura Mio, mein Mio.
JTeatralnym powietrzem” oddycha Pie¢ Poematow Jeana Tardieu, przynajmniej ja tak to
stysze, wyznajgc przy sposobnoSci, Ze to Poematy inspirowaly rzeczy mego pidra
skomponowane dla formacji ,Camerata Silesia” na chor solistow i z zasady parateatralne,
przy zupetnie innym niz u Konstantego charakterze. Muzyczny aktor wielowektorowy (licze tu
teraz na swego syna Aleksandra) wyznaczat ideg, ktéra mnie wyraziScie juz wtedy
motywowata, a przy wspomnianych uwarunkowaniach znajdowata Zywy oddzwiek u
Profesora, ktéry oczywiScie pasjonowat sie teatrem. Z takich odskoczni wzieta sie tez
rozmowa o moim pomySle ,opery telewizyjnej”, dzisiaj niczym dziwnym, i sposobach
technicznego rozwigzania utworu w taki sposéb, aby Srodki medialne funkcjonowaty

integralnie w koncepcji wyjSciowej. (Analogiczne kwestie braliSmy tez w wymiarze kinowym



i aspekcie integracji Sciezek akustycznych z obrazem, czym bardzo sie w tamtych czasach
pasjonowatem, majgc na wzgledzie chociazby casus ,Eisenstein—Prokofiew” nieobcy
Regamey’owi, czy filmy Normana Mclarena.) Tak sie ztozyto, ze abstrakcyjny w naszych
dysputach problem, a i trudnoSci techniczno-wykonawcze, wrécity do Profesora po paru
latach, juz praktycznie, kiedy to w Operze Hamburskiej podjeto przygotowania do
prapremiery Mio, mein Mio i doszto do uzgodnieh rezyserskich, uwzgledniajgcych
zastosowanie filmu i nagran dzwiekowych, oprécz akcji live.

Pod wzgledem muzycznym zasadniczy zrgb catego mojego pobytu u Profesora
wyznaczaty analizy i wglgd w jego fascynujgcg twoérczosE, prawie w komplecie gotowych juz
dziet; szkice przysztoSciowe pozostawaly tajemnicg. Wszystkiego, co zostato prawykonane i
nagrane, mogtem postucha€, i od tego sie na ogét zaczynato, solo, jesli Mistrz wyktadat
akurat w Uniwersytecie, a w kazdym przypadku i tak wspdlnie. Podpowiadat szczegdty,
wskazywat symbolike, szukat wraz ze mng serii, stowem — problemy do nutowych przenikan
stanowita forma, rozgrywanie struktur w partyturowej mikro- i makroskali, indywidualne
Regameyowskie intencje konstrukcyjne. O ekspresjach mniej méwiliSmy, to raczej one
mowity same, zwlaszcza przy moim omalze indukcyjnym — przeczuwanym juz w Katowicach,
zanim sie poznali$my — nastrojeniu wzgledem Tworcy.

Jego poszczegdlne dzieta zostaty stopniowo szczegétowo przebadane i opisane,
doczekaty sie juz takZze rzutéw syntetycznych w Polsce, w tamtym jednak moim
Regameyowskim pra-czasie zdobytem z pierwszej reki i glowy o twdrczoSci owej wiedze,
ktdra zapewne nie byta czesta. Stuzyta ona przede wszystkim mnie samemu, a potem przy
réznych okazjach w kraju, w szczegdélnoSci przyjaciotom i studentom katowickiej WyZzszej
Szkoty Muzycznej, wprowadzona do takich przedmiotéw, jak ,literatura muzyczna” u
kompozytoréw i teoretykdw, i ,analizy dziet muzycznych” na Wydziale Instrumentalnym, a
takze w Katedrach: Kompozycji i Teorii oraz Choralistyki, gdzie méwitem o Poematach.
Staratem sie naprowadziC magistrantke Marie Telminskg (w Wielkiej Encyklopedii PWM, w
hasle o Regamey’u poigrat nieco z tym nazwiskiem dyzurny chochlik drukarski) na tropy
okreS$lajgce polistylistyke Konstantego Regamey’a, na jego techniki i taktyki dzwiekowe,
dodekafonie w utworach z lat 1942-1967. Ekstrakt opublikowano w uczelnianej serii
Zeszytéw Naukowych. Praca ta nabiera przydatno$ci muzykologicznej — to informacja dla
Regameyologéw — zwtaszcza w powigzaniu z recenzjg Autora owych partytur, z niezwykig

delikatno$cig i kurtuazjg, ale tez bez taryfy ulgowej przestang mi listem, rozpisang zas$ ,w



trzech rzutach”, jak powiada sam Regamey: osobistym, redakcyjno-warsztatowym i ideowym;
byto to krétko przed obrong i umozliwiato czgstkowy jeszcze przynajmniej szlif. Zabrzmiata
tez w Uczelni po raz pierwszy na petnym koncercie katowickim muzyka kameralna
Regamey’a, znakomicie przyjeta. Etiudy Spiewata Michalina Growiec, do fortepianu zasiadta
w Kwintecie, ktory stat sie kulminacjg wieczoru, i poprowadzita cato$¢ Maryla
Szwajger—Kutakowska . Poza moimi informacjami, programem i Sladem w prasie lokalnej,
dotarta do Profesora osobna lauda, zwtaszcza o interpretacji Kwintetu, na ktérg zareagowat
rado$cig przekazang nam w liScie. Do Poematdw przymierzyfa sie wiele lat péZniej Anna
Szostak i ,Camerata Silesia”, wtedy jeszcze jako <Slascy Kamerali$ci> wybrane ogniwa
wykonujgc z powodzeniem publicznie. Radiowe archiwum katowickie zachowato rejestracje
studyjng finatu, Hommage a Clement Jannequin, z roku 1980. Warto absolutnie, by wtasnie
wybitny éw Slgski zespdt otrzymat sposobnos$¢ koncertowq do inkarnacji catego pentaptyku.

Wszystko to ma dopiero nadejSC; na razie tkwimy z Profesorem w pokoju z pianinem
nad Musique pour cordes, wnikamy w PieSni perskie i Etiudy, oglgdamy wersje Autografu,
Sonatine fletowa, Kwartet smyczkowy, o ktérym powtarzat Autor anegdote, iz rzecz
powstata, gdyZ podawano jg w ktéryms$ hasle biograficznym, mimo iz utwér taki nie
zaistniat. Na wokandzie pojawity sie duze partytury rekopiSmienne: 4x5, czyli Koncert na
cztery kwintety (,i ork.” — czytamy we wspomnianym haSle krakowskiej Encyklopedii
Muzycznej w tomie p—r ; chodzi oczywiScie o to, Ze orkiestra sumuje si€ z owych kwintetdw,
nie za$, Ze jest jakims$ osobnym ciatem brzmieniowym) i wielki plik duzoformatowych stronic
Don Robott’a. StuchaliSmy po wielekro¢ nagran, w przypadku opery — Drei Liedes des Clovns,
i szczegbtowo przechodziliSmy — jakby to byta jednak | e k ¢ j a kompozycji wsparta
muzykologicznym rozbiorem — kolejne struktury, zwfaszcza dwdch ostatnich opuséw, ktérych
polistylistyka (polistylistycznoS¢, pluralizm, polistylizacja?) nadzwyczaj mnie wciggnety i
zafascynowaty. Zdumiewajgca i oryginalna wydata mi sie nawet bez objasnien autorskich
Symphonie des incantations, pietrzgca warstwy czasu, konfrontujgca archetypowe sytuacje
ludzkie a zarazem $rodki warsztatowe kompozytorskiej wypowiedzi, stuzgce scalaniu
odlegtych Zrdédet inspiracji z muzykg ,tu i teraz”. Skuteczna jest w interpretacji tworczej
Regamey’a integracja pomiedzy tym, ,co” i ,jak” partytura wyraza, ,co” i ,jak” brzmi, staje
sie ekspresjg. Nie inaczej przedstawia sie to w innych dzietach, a w kazdym na sposéb
odmienny; Regamey nawigzuje, ale jak Strawinski nie powraca nigdy, od PieSni perskich i

Kwintetu, az do Visions, na to samo ,pole bitwy”. Bardzo lubiliSmy zanurza¢ sie w pieSniowg



,perskos¢” & la Constantin, w glosy Spiewakdéw, ktorzy prawykonywali cykle wokalne
Profesora wigcznie z Clownem, imponowata Basia Retchitzka i Etienne Bettens, wszakze
szczeg6lng uwage analityczng, stosujgc wiasng, prywatng, roboczg terminologie
kompozytorskg, poSwiecaliSmy Kwintetowi. Ekscytowata mnie Swiadomosc¢, Ze opus tego
formatu to dopiero jedna z pierwszych pozycji w zasadniczym nurcie twérczoSci Lozanczyka i
ze od razu wchodzi ona in medias res w problematyke poli-technicznoSci dZzwiekowej, gier
estetycznych z tradycjg, tego wszystkiego, co stato sie jak gdyby logo i synonimem Profesora
jako polistylisty-pluralisty. Przydawaty sie Zart, przekora, skojarzenia metaforyczne. Zostato
troche notatek ,na potem”, strony tytutowe kserokopii ozdobit Regamey bardzo
niezdawkowymi dedykacjami, zastugujacymi chyba na maty, odrebny komunikat.

Wyjezdzajgc z Lozanny, rozporzgdzatem prawie kompletng tekg kserokopii
Regameyandéw kompozytorskich oraz dwiema szpulami dwu$ciezkowymi zawierajgcymi w
predko$ci 9 cm/sek. rejestracje dziewieciu opuséw Constantina Regamey’a. Materig tg
postugiwatem sie pdzniej czesto na wyktadach, udostepnitem jg tez z zastrzezeniem
katowickiej Rozgto$ni Polskiego Radia. W miare finalizowania nastepnych partytur, mogtem
je poznawac dzieki kserokopiom stanym przez Twérce pocztg lub okazyjnie, jak w przypadku
petnej juz postaci — wiele wazgcej rowniez w sensie dostownym — ksiegi z muzykg Mio, mein
Mio i dopiskami Kompozytora, a takze znakami wskazujgcymi na zamierzenia realizacyjne.
Kserokopie kantat Alpha...i Visions zostaty niebawem dopetnione dtugograjgcymi ptytami
wydanymi w Szwajcarii. O okolicznoSciach  zwigzanych z tymi osiggnieciami
kompozytorskimi, intencjach i niektorych cechach traktujg akapity przywodzonej juz tu
korespondencji.

Z postawy tworczej Konstantego Regamey’a wyprowadzitem z czasem wiele
doSwiadczen i wnioskdw witasnych, az po ukohczong wspdlnie z synem Aleksandrem
Gloriette na 18 gtoséw mieszanych i tasme. W moich biogramach powraca informacja, ze
studiowatem uzupetniajgco w Lozannie u prof. Constantina Regamey’a, ,,silnie zafascynowany
jego polistylistykg”, jak to mozna byto przeczytaC ostatnio w katalogu Il Festiwalu
Prawykonan NOSPR ,Polska muzyka najnowsza”. Wzmianka o moich koneksjach z
Regameyowskim pluralizmem technologicznym i stylistycznym widnieje tez we
wczeS$niejszych drukowanych komentarzach, a ja przyjmowatem to za tylez pochlebne, co
jako$ naturalne i oczywiste; wpltyw bez watpienia istnieje, wcigZz czuje na sobie

,Regameyowskie Oko”. Rzecz jasna, inaczej i z innej perspektywy rozgrywam odsylacze



historyczne i etniczne, bardziej zapewne ,kolazowo” a nawet , plakatowo”, chociaz integracja
»0gnia z wodg” stoi i u mnie na proscenium kompozytorskich strategii. Zywioly z pozoru obce
ukazujg w ktoryms$ pod-wymiarze pierwiastek wspdlny z szansg pojednania. Poszukiwanie
tego moze byC pasjonujgce jako gra zgota Zyciowa, do ktérej w Glorietcie podeszliSmy z
Gabrysiem-Juniorem (dopiero co) z przeciwstawnych, zdawatoby sie, perspektyw ,jawy” w a
cappella i wirtualnego ,snu” komputerowego. PostawiliSmy sobie w ten sposdb wyzwanie
dla obu nas nowe i ryzykowne, kulminujgce prawdopodobnie nasze dotychczasowe linie
poligenicznej, narracyjnej muzyki ,nie-czystej”, inkarnowanej w niedookreslony rytuat. W tle
stoi oczywiscie pluralizm technik dzwiekowych, majgcy spajaC sie w konsensusie
estetycznym, jak gdyby ,nad-stylu”. Moéwi sie od dawna sporo o kompozytorskim
postmodernizmie; nie wykluczone, Ze co$ jest na rzeczy i w naszym precedensie. Skoro
jednak mozna by¢, jak suponuje Umberto Eco, niekiedy naraz modernistg i postmodernistg,
czujemy sie wzglednie wolni. Ot, etykiety, obojetne réwniez Konstantemu. Wybratem dla
siebie Jego wektor inspiracyjny, z gotowoscig na te wiadnie, jak by powiedziat Witkacy
»wielo§¢ w jednosci”, bylem gotéw, wymysSlajgc s w o j g Szwajcarie. Dopowiem tylko, iz
pod rozwage wchodzitby tu w szczegdlnosci organowy (1981) Temat bez wariacji, nieco
pdzniejszy cykl piesni do poezji Karola Szymanowskiego, co skutkowato oczywiscie w muzyce
sopranu i fortepianu, i solistyczno-chérowa Muzyka z Istebnego, a potem, juz na przetomie
wiekdw, takie kameralia, jak palimpsestowe Magdalenki na fortepian, Kwartety smyczkowe
Es muss sein i Soledad sonora, barytonowy monolog Wachet mit mir, Il cicerone na kontrabas
i smyczki. Wprawdzie uwazat Regamey to, co o muzyce i kompozytorach wytwarzajg pisarze
w znakomitej ich czesci za glupstwa, mysle jednak, Ze zaakceptowatby watek, w ktérym
zarysowuje domniemang muzyke kompozytoréw z wielkich powieSci XX—wiecznych; na
pewno przyjatby takg gre muzycznych cieni. Uktad odniesienia, mimo tak diugiej juz
nieobecnoSci Konstantego, pozostaje. Jeszcze gdy Profesor zyt, umocnitem sie w owej opcji,
spotkawszy w Moskwie Alfreda Schnittke; widziatem nuty jawnie ,polistylistyczne”, pamigtny
ow dzien zaiskrzyl wazng dla mnie rozmowg, niewgtpliwie pro—Regameyowskg. Na gruncie
katowickim przywiezione ze szwajcarskiej wyprawy edukacyjnej Regameyana trafity
szczegdlnie do wyobrazni Witolda Szalonka, Alka Glinkowskiego, a z mtodszych do Andrzeja
Krzanowskiego. Wydaje mi sie, Ze to on wtasnie mogtby skfaniaC swg muzykg do refleks;ji,
gdy chodzi o inspiracje, ktérych Zrédtem bytby Konstanty, on najbardziej, jezeli juz kto$ procz

mnie ze ,,szkoty Slgskiej”, ale to luZna intuicja.



Wazny domownik parteru Regamey’ow przy Chemin de Lucinge, czarna, niepechowa,
ufam, kotka Judyta, solidarnie chorujgca z Gospodarzami, gdy popadali w grype, kfadta sie
chetnie réwniez na cudzych nutach, nie tylko Pana domu i moich. ZaglgdaliSmy do
zachodnich wydan Andrzeja Panufnika, pamietam partyture Romana Palestra; mogty to by¢
orkiestrowe Metamorfozy, a moze fragmenty symfoniczne Smieré Don Juana, gtowy teraz
nie dam.

Dodekafonig zajmujemy sie parokrotnie przez pryzmat Kofflera, przy Strawinskim
zgtaszam to, do czego dotartem i co przemyslatem piszgc prace magisterskg o harmonice
wczesnych baletéw. Nie moégt nie zjawié sie Messiaen i watpliwosci a propos jego
kompozytorskiego  orientalizmu, wedlug Regameya, co po prostu przyjmuje,
kontrowersyjnego na styku z kulturg zachodnig . Mdj lozanski Przewodnik ma inng
koncepcje, wiadomo. Zaglgdamy raz jeszcze do 4 x 5 . (Ptaki Messiaenowskie jako$ nam
umknety i frunely sobie.) Ostrzezony — jednak zaryzykuje po wielu latach ,tybetanskg”
partyture ,,OM”, odwaznie prawykonang przez Zespédt Spiewakéw ,Camerata Silesia” (na
marginesie twdrczych niepokojéw zostawiam swoje obiekcje — ile wtasciwie mi wolno; jakg
mowg dzwiekéw ? — i po prostu, z musu, pisze éw ciggliwy, spuentowany Beethovenowskim
zawofaniem ,,0, Gott”, ,nieeuropejski” muzyczno-magiczny kwadrans) i ostro dyskutowang
po X SIQSkich Dniach Muzyki Wspotczesnej, a takZe zaczne sie przymierzaC, nie
zapomniawszy o Regamey’u, urzeczony wszakze Kurosawg, do innej jeszcze brzmieniowosci
w ,,Manggha”.

Z piwnicznych schowkow przynosi Profesor ,,Dzieje muzyki wspdtczesnej”, pokazuje swe
bardzo wczesne nutki (wywotatem ten watek spowiadajgc sie ze swoich dzieciecych przygdd
z ,komponowaniem”) i moéwi o ich echu w ktorej$ partyturze ,, dorostej”, co uczula mnie na
niewymysing chyba sztucznie kwestie utajonego autobiografizmu, u mnie w kazdym razie
coraz wyrazistszego pozZniej, wpisywanego dyskretnie w muzyke; zewnetrzne ,logo”, sui
generis monogram, mogtby stanowié, jak na Kompozytora zwanego , Kotem” przystato, w
Autografie tercjowy motyw z popularnej polskiej piosnki dzieciecej. Empatia, otwartosc,
szczeroS€. Rozszyfrowujemy fredrowskie, soczyScie polskie rymy ,,MitoSci dodekafonicznej”,
drugie obok NietoZsamoSci a NieskonczonoSci scherzo Anonymusa Helveticusa. Egzemplarz
zabiore z sobg dla adresata dedykacji, prof. Bogustawa Schaeffera. llez rados$ci !
Rozmawiamy o snach, surrealistach — i zaraz pokazuje mi Profesor w Symfonii zaklec

moment, ktéry sie Autorowi ... przy$nit. Sg to w ogniwie drugim, siegajgcym Zzrddia



staroindyjskiego i IX wieku przed naszg erg, ,Aby zdoby¢é mito$¢ kobiety”, jak ttumaczy
Regamey, takty 86-92, z pozoru tylko neutralne. A tutaj juz sie Spieszytem, Scigat termin!
Istotnie: stanowcze, chciatoby sie powiedzie€ , ewokacyjne”, z pewnoScig sugestywne bardzo

dla wykonawcéw pismo, nadal czytelne, niekaligraficznie jednak drzy.

Czy uwierzy Pan, stysze, i zgodzi sie, Ze wyrazZaniu chaosu fatwiej stuzy — i stuszniej —
zapis Scisty, niz aleatoryka? Prosze spojrzeC na te stronice Don Robotta, i jeszcze do
finatu 4 x 5, i jeszcze tutaj. A przy okazji: tak, orkiestrowq stylizacjg, bez akustycznych

konkretyzmoéw, notuje muzyke maszyny, jej automatyzm...

Aleatoryka wielekro¢ powraca, z wieloma zastrzeZzeniami, tak samo improwizacja w
kontekscie Wschodu i pro—Zachodnich transplantacji kulturowych. Co i raz przewijajg sie
nazwiska zachodnioeuropejskich kompozytoréw i wszyscy wazni Szwajcarzy XX—wieczni, od
klasykow po awangarde. Muzyke tych ostatnich poznawatem takze z ptyt i nagran
archiwalnych, zarekomendowany na kilka sesji do Radia Szwajcarskiego w Lozannie. Niektére
postacie wracajg teraz w bazylejskim repertuarze i otoczeniu mego syna Aleksandra. W polu
rozméw wystepowat intensywnie, takze w powigzaniu z praktykg kompozytorskg, a
poniekgd i pianistykg Regamey’a, Szymanowski, Paderewski zas$ i Chopin takze w trakcie
dwodch spotkan z Witoldem Matcuzynskim, co dato asumpt do uwag wielkiego pianisty o
frazowaniu, pianistycznym oddychaniu, bel canto i polskim rubato, przy sposobnoS$ci wizyty
Matcuzynskiego u Pahstwa Regamey’dw, a potem naszych $wigteczno-kurtuazyjnych
odwiedzin BoZonarodzeniowych w posiadtoSci Pertit de Sonzier. Zostata mi cenna pamigtka —
tomik o Maftcuzynskim i jego kunszcie z podwdjng dedykacjg: autorskg Konstantego
Regamey’a — i bohatera ksigzki.

Miesigce szwajcarskie toczyly mi sie czesto w Srodowisku polskim czy tez polonijnym,
zarowno posréd emigracji dawnej, jak najnowszej i politycznej, Zywo ciekawigcej sie tym, co
naprawde dzieje sie w ojczyZnie — po PaZdzierniku i Marcu — a po czemu stanowitem niejako
zrédio, ktéremu ufano, prosto zza kurtyny. Niebywalg grawitacjg odznaczat sie dom
Regamey’ow, chetnie odwiedzany, polskojezyczny w istocie i polsko—Wigilijny, czego
doSwiadczytem w blizszym gronie Polakéw, ktéremu patronowata — matkujgca mi cierpliwie
przez caty lozanski czas, z rozmaitymi tego matkowania konsekwencjami i trudami — Pani

Hanka Regameyowa. BywaliSmy tez u polskich rodzin w mieScie i okolicy, szwajcarska



obczyzna—ojczyzna bardzo zblizata. Méwito sie w réznych odcieniach, warszawskim,
kresowym, krakowskim, przeze mnie i Slgskim, w centrum zas$ , Regameyowym”, po polsku.
Zarazem jednak, stykajgc sie z francuskojezycznymi Szwajcarami, odchodzitem od twardej
niemczyzny do bezwiednych odezwan w jezyku francuskim. Mogtem byt pdjS¢ na kurs
jezykowy, raz jeden (nie ze strony Konstantego) padfa sugestia, abym pozostat. Zaskoczenie.
Nie wchodzito to u mnie w gre w tamtej karkotomnej sytuacji politycznej. Ale —
politykowaliSmy, szczesliwie wolni od masek i dwdjmyslenia. To u Konstantego czytatem po
raz pierwszy ,Kulture” paryskg, inne wydawnictwa ,zakazane”, Widziane z gory Tomasza
Stalinskiego vel Kisiela, List otwarty do Partii Jacka Kuronia i Karola Modzelewskiego.
Otwieratem oczy, a przede wszystkim jednak przecieratem uszy. Bytem wtedy (a i dzisiaj, po
obejrzeniu latem 2006 rocznicowej wystawy u Tinguely’ego w Basel) ogromnie przejety
estetykg i dzietami Varese’a. Inny powdd ,moéwionych rozpraw”, do jakich prowokowatem
Profesora, otwierat kompozytorski ,pluralista” Ives, ktérego réznosSci na czele z Il Sonatg
Concorde i Pytaniem bez odpowiedzi odkrytem w zbiorach Biblioteki uczelnianej w
Katowicach i podpowiedziatem studentom. (Nota bene mitg niespodziankg okazato sie dla
Profesora to, ze kolekcja ta obejmuje takze utwor fortepianowy Jego Ojca Chanson triste op.
11/1 d—-moll, przekazany z prywatnych zbioréw Lecha Bursy. Wydany w Kijowie—Baku, dotart
on do Katowic przez wypozyczalnie nut ,Symfonia” przy Stawkowskiej w Krakowie.) Boulez,
Stockhausen, inni nowocze$ni awangardysci, takze polscy, jak Gérecki czy Szalonek— oto
watki, ktére zechciat Profesor kontrapunktowaC wokét moich wywotawczych ,canti firmi”.
Wysoko cenit Szabelskiego i katowicki Bolestaw ,,Smia’fy”, jak go my, uczniowie, nazywaliSmy,
odwzajemnit 6w szacunek, a umocnit go, poznawszy za mojg przyczyng, po powrocie moim
do uczelni, réwniez i nieznane sobie opusy.

Tu pozwole sobie na dygresyjng ,przecinke”. Nie tylko Szwajcaria byta dla mnie po
realnym socjalizmie PRL, czarnym Slasku i szarym Okeciu, kulturowym szokiem i
wielobarwnym oknem, ale kontrast dotyczyt teZ Srodowisk, w ktérych obracatem sie tu i tam,
sposobdéw bycia i zycia, z absolutnym szacunkiem dla kazdej ze stron. Przywilejem losu
dopetnity sie jakZze rézne charyzmy moich Guru: Bolestawa Szabelskiego i Konstantego
Regamey’a. znak stanowig ich krotkie listy o mnie. Pierwszy udzielit mi liczgcej sie dla
Regamey’a rekomendacji, drugi odpowiedziat Zyczeniami Noworocznymi AD 1970.

Kiedy mys$le, co mogta jeszcze wraz ze mng i Profesorem czyta€ ukochana Jego kotka

Judyta, przychodzg mi na my$I teksty naukowe, eseje, recenzje Konstantego. Lektura TreSci i



formy w muzyce prowadzita ku bliskiemu nam obu Witkiewiczowi, jego teoriom estetycznym
i Czystej Formie, niemato mieliSmy tez powodéw, bym mégt lepiej wychwyciC Ingardena,
Swiezo po lekturze studium Utwdér muzyczny i sprawa jego toZsamoSci. Chetnie mowit
Konstanty o pogladach Ernesta Ansermeta. Na droge otrzymatem gwoli dalszych juz lektur i
tlumaczen u siebie nadbitke autorskg rozprawy Les théories de I’hermonie moderne, jeden z
numeréw Feuilles Musicales , gruby, opublikowany w r. 1964 w Zurichu Schweitzer
Musiker—Lexikon z miarodajnym hastem o Regamey’u, inne jeszcze teksty polskie i
obcojezyczne.

Tak przedstawiato sie¢ meritum. Dopetnito go wspdélne wedrowanie po muzycznej i
historycznej Lozannie, stuchanie koncertéw w Katedrze i u $w. Franciszka, a takze przezycia i
dosSwiadczenia poS$rednio tylko zwigzane z Regamey’em, aczkolwiek przezen, bywato,
dyskretnie aranZzowane , jak porozumienie ze znakomitym chdrmistrzem Olivierem Nusslé.

Jako go$¢ Oliviera i jego Matki pomieszkuje troche w Alpach, w ich chalet.
Zastanawiamy sie nad niepowtarzalno$cig Poematow Konstantego i oczekiwanym przezeh
partnerskim, ,wolnoSciowym”, quasi—teatralnym, maksymalnie jednak $cistym wobec
sugestii zapisu podejSciem interpretatorskim. Na pewno to sie€ zdarzy. SamotnosS¢ w Alpach
jako wartoS¢, swobodny ,Sniegowy czas” — oto, co (poza muzycznymi dyskusjami z
Olivierem) zawdzieczam rodzinie Nusslé, bliskim przyjaciotom Regamey’éw. Rozmywa sie mit
i stereotyp Szwajcara, ktéry wymaga jakiego$ ,wprawiania sie” w empatyczne partnerstwo.
Also: sg i tacy, omalze ,stowiansko” piszgcy po latach wspominki o Konstantym do ,,Ruchu
Muzycznego”, co do joty wyczuwajgcy intencje Kompozytora. Oto znéw podrézuje ze
szwajcarskg grupg mtodziezy do Aigle, prawie ku lodowcowi, nocujemy ,spartansko”, ja nie
czuje obcosSci zupetnie. Ide w Lozannie do teatru, dajg co$ nowoczesnego, na scenie nagosc,
oczywiScie tylko jako — majgcy epatowacC ? — znak, zarazem szokujgcy jeszcze troche wtedy, a
w Polsce bodaj niewyobrazalny impuls percepcyjny, , kostium” szerszej sprawy. Opowiadam
wraZenia Profesorowi, wchodzimy nieco w estetyke XX—wiecznego teatru, co stwarza
sposobnos$¢, bym postuchat czegos o koncepcjach (chtone catym sobg 6w niebywale istotny
dla mnie temat) teatralno-obrzedowych na Wschodzie i gtowimy sie nad wartoSciami
artystycznej prowokacji, granicami i elastycznoscig ,,dobrego smaku”, pieknem i prawdami
turpistycznymi; rzucam to wywotawcze stowo jako sympatyk kregu Stanistawa Grochowiaka,
chociaz zarazem peten atencji dla Przybosia. Innego wieczoru ekspediuje mnie Profesor do

jakiego$ okoto—lozanskiego patacu, przemienionego przez muzyczno-plastyczng awangarde



w jeden ogromny, wielopokojowy labirynt—instrument, instalacje niekonwencjonalnych
dzwiekéw. MySlatem juz o czyms$ podobnym, teraz jestem w samym, inspirujgcym Srodku
innej, realnej cudzej wersji zespotowej.

Na noc wracam do willi nad Jeziorem, ktérg okupuje samotnie, a ktérg ,wypozyczyta”
mi gratis Madam Irena Kudelska, matka stynnego konstruktora magnetofondéw , Nagra”. Jutro,
po Sniadaniu przyrzgdzonym przez gospodarza, Pana Michata, i poZegnaniu z pilnujgcymi tej
i sgsiedniej posesji arystokratycznymi psami, pojade do Panstwa Regamey’dw, na obiad Pani
Hanki, a potem — chyba Ze dzien zaprojektowano mi inaczej — muzyka, rozmowy, nuty,
przyjemnosSci towarzyskie, co$ w rodzaju lekcji—inspiracji na bezposSrednie, ale i dalekie moje
futurum. Wszystko to bezptatnie, jak zaznaczyt Profesor, by unikng¢ niedoméwien, ,,giocoso”
zaraz w liScie powitalnym, zapraszajgcym, jeszcze przed Lozanng, jego czas jest bowiem
»,bezcenny” i tylko dla instytucji miewa swojg cene, dla mnie jest to czas—dar. Zbliza nas...
futbol, zainteresowania ludyczno$cig sportowq. (Jest gdzieS u Nabokova chtopiec-bramkarz;
w innym miejscu czasie to mogtbym by€ ja .) Zdarzajg sie nam ,turnieje” przy pianinie w
|zejszej tonacji, rekonstruuje polski repertuar sentymentalny sprzed wojny, intonuje motywy
teraz ,,chodzgce” w radiu; leitmotiv ze Sciezki do filmu ,Pocigg” Kawalerowicza fascynuje
Panie z Polski zaglgdajgce do Regamey’dw i musze go co i raz ponawiaC. Kochamy kino,
nawiedzamy je catg grupg ! Jestem mocny w tej materii, wyksztatcony w Dyskusyjnych
Klubach Filmowych, imponuje. Jako Zywo widze znowu Konstantego, gdy ttumaczy mi dialogi
wprost do ucha. Nie boimy sie pierwszego Jamesa Bonda i ze zrozumieniem wcielamy
wyobraznie w jego alpejskie awantury .

Tymczasem w Katowicach podpetza semestr letni, opuszczam Lozanne okreznie, przez
Bazylee, gdzie oglgdam Pelleasa i Melisande Debussyego. W kieszeni, wobec lozanskiej
gosciny, zostato jeszcze troche frankdw z kieszonkowego. Wyprawiam sie¢ do znajomej
rodziny polsko—szwajcarskiej w Chur, i dalej, na ,Zauberberg” i do Saint Moritz. Basn
szwajcarska jeszcze trwa .

Zima stulecia sprawia, iz nie od razu dolatuje na Okecie, zawracamy do Zurychu.
Dopiero po paru dniach i czterech lotach, via Monachium i Wieden, jestem w Warszawie.
Nigdy wczesniej niewidziany kuzyn prowadzi mnie do Opery Wiedenskiej na Elektre Richarda

Straussa z Birgit Nilsson . Oko opatrznoSci.



Wreszcie lgduje na katowickim bruku, lecz nie urywa to porozumien z Konstantym.
Widujemy sie podczas ,Warszawskich Jesieni”, ale tez o innych porach roku ; w roku 1970
Warszawa stucha Koncertu 4 x 5 pod rekg Kazimierza Korda. Gra — znakomicie! — katowicka
,Radidwka”, ktdrej instrumentaliSci 8 paZdziernika, pod szyldem Orkiestry Kameralnej
Polskiego Radia i Telewizji, ze wspomnianym juz dyrygentem, utrwalajg cato$¢ archiwalnie w
swej siedzibie. Ujecie to trwa 19 minut i 43 sekundy. Nie jestem pewien, lecz i nie
wykluczam, Ze gwoli owych interpretacji zajrzat Regamey na SIQSk, ktérego byt zawsze
ciekaw. Przestanke daje zawodnej pamieci deklaracja listowna, Ze zamierza autor 4 x 5
zajrzeC na proby do siedziby WOSPR. Na pewno zawitat Konstanty do Katowic na wiosne
1975. Wyjgtkowo intensywny byt dzienn 22 kwietnia, kiedy to umoéwitem Go z red. Teresg
Lessaerowg w Rozgtosni przy ul. Juliusza Ligonia, gdzie nagrat duzg rozmowe. Potwierdza
ona to, o czym po wielekro¢ juz w egzegezach modwiono, polistylistyke, specyficzny
orientalizm, sposéb rozumienia brzmieniowos$ci, symfoniki i tradycji ; jakze kunsztowng i
komunikatywng zarazem polszczyzng przemawia — formutujgc jeszcze raz i znéw o tut inaczej
swoje przeSwiadczenia i doSwiadczenia — Profesor! Jest to precyzyjna manifestacja Jego
postawy i poglagdéow w kwintesencji stanowigcej potowe programu; drugg wyznaczyta
muzyka zaczerpnieta ze szpul, jakie przywioztem onegdaj do kraju, a wiec wyimkami, bardzo
celnie dobranymi, nie przekraczajgcymi trzech i pét minuty. Sg fragmenty Poematdw,
Koncertu na cztery kwintety, Musique pour cordes, Autografu, PieSni clowna oraz Sonaty na
flet i klawesyn. Powstata spora i wazka audycja zatytutowana prosto: Spotkanie z Konstantym
Regamey’em. Pod wzgledem dzwigkowym rezyserowat jg — nieco ponad 38 minut — Andrzej
Prugar. Pomimo pewnej juz ,erozji” szpuli, glos Kompozytora jawi sie, jak Zywy: jest to ta
wlasnie, szczegdlna i charakterystyczna intonacja, dykcja, barwa i sita sugestii. Po
bezproblemowej cenzurze emitowano owg audycje, ktdrg rozporzgdzam, w sierpniu 1975 na
antenie gérnoslgskiej i prawdopodobnie réwniez w ogdlnopolskim Programie llI . Z listu, jaki
niedtugo potem otrzymaliSmy, wynika, Ze dotarty do Konstantego bardzo dobre rezonanse ze
strony majgcych $wiadomo$¢, kto zacz, radiostuchaczy spoza Slgska.

PozZniej, przy korzystnej pogodzie pojechaliSmy do Tychéw na obiad z Rodzicami
Bozeny Gieburowskiej, i dalej — do mego rodzinnego Goleszowa, gdzie oczekiwali z kolei moi
Rodzice. obie te ,wizytacje” con sentimento wspominamy dzisiaj, pochyleni nad fotografiami,
badaniom natomiast Regameyo-logicznym stuzy¢ mogg, poréwnawczo, autorefleksje, jakimi

po moim stowie wstepnym Regamey zechciat podzieli¢ sie hojnie — mimo wySrubowanego



czasu — z ttumnie zgromadzong publicznoscig cieszynskg z miasta i Filii Uniwersytetu
Slaskiego, profesorami i studentami, nie tylko muzykami, ktérzy zwigzani byli z kierowanym
wowczas przez mnie i nowoutworzonym dziatem edukacji muzycznej, pionierskim, gdy chodzi
o uniwersytety polskie. Wydarzenie to odnotowat z aplauzem Witadystaw Oszelda w ,,Glosie
Ziemi Cieszynskiej”. Przyjazd osobistoSci tej miary, co Regamey w wybitnym stopniu
dowartoSciowywat Srodowisko i miody Uniwersytet. Istnieje robocza, jeszcze nie
wykorzystana szpula z zapisem tego nie krétkiego wystgpienia. W registrach pamieci
przetrwata teZz popotudniowa podréz samochodowa do Krakowa przez Koniakéw i Zywiec,
krajobrazami beskidzkimi, ktére zachwycity Konstantego. Nazajutrz, przed wykladem
Profesora w krakowskiej Akademii przy StarowiSlnej, odwiedziliSmy Panstwa Regamey’ow
przy ulicy Dietla. Takze w Profesorze pozostato nostalgiczne o tym wszystkim wspomnienie,
co przetrwato w listach.

Inne jeszcze zdjecia opowiadajg katowicki, zwigzany z nami epizod w dwa lata pdzniej,
réwniez pomimo agogiki ,,allegro con brio” peten istotnych rozmoéw, informacji, projektow i
serdecznych gestéw, chyba nawet crescendujgcych od czasu, gdy staliSmy sie rodzicami.
Uczucia rodzicielskie, z czasem i nas obejmujgce, wielorako pojawiajg sie w
korespondencjach, zwtaszcza gdy mowa o tybetanhskich ,cérkach” Regamey’a, o adopgji
Nyimy i zdalnym czuwaniu nad edukacjg kilkorga nepalskich dzieci, ktére zresztg odwiedzit.
Nyima wychodzi z cienia takze podczas wykonania podwdjnego Koncertu Lila w Zurichu; jest
dumna, Ze to ona — jak pisze nam Regamey — jest sportretowang w partyturze ,Lilg".

Odktadajgc listy do oddzielnego przyczynku, wskaze tutaj skale wagtkéw, od kwestii
obyczajowych (,co i jak jedzg goS$cie krakowskiego Kardynata na $niadanie”) po
autokomentarze kompozytorskie, a i Zale zwigzane z nietatwym przyjmowaniem dziet, nie
tyle przez publicznoS¢, ktéra reaguje zwykle aplauzem, co przez krytyke i ,krytyke”. Mimo
wsparcia Lutostawskiego Alpha... (tréjkropek oznacza otwartoSc¢ tytutu na potencjalny dalszy
cigg alfabetu) nie dostaje sie na ,Warszawskg Jesien” i do dzisiaj komisja repertuarowa dzieta
tego, ani tez innych monumentéw Regameyowskich nie dostrzega. Po raz ostatni — dziwne! —
styszato to forum muzyke Regamey’a rok po jego $mierci. Charakterystyczng karte tworzg
perypetie niezrealizowanej dotychczas opery Mio, mein Mio . Don Robott dlatego moze nie
zostat kompozytorsko sfinalizowany, gdyz w samoodczuciu Regamey’a byt ,operg
przysztosci”, czy tez ,na przysztoSC”. Ostatni list pisany jest juz cudzg, choC przyjazng reka;

tylko podpis: drzgce, jak pieczeC€ choroby, spore ,K” jest znakiem autorskim. Moja koperta z



potowy roku 1982 nie osigga Lozanny, cofnieta z naklejkg: ,Zwrot do nadawcy na podstawie
§ 6 Rozporzgdzenia Rady Ministrow z 12 grudnia 1981 w sprawie wykonania przepisow
dekretu o stanie wojennym w zakresie tgcznoSci”. Co$ sie zatrzaskuje.

Dtugo by przewijac film pamieci, naszych dialogéw, tropéw nadal otwartych. Cigzy nad
nimi trauma zbyt wczesnej Smierci Konstantego, jak by ubyto nas samych. A jednak wszystkie
wspominania i nawigzania Regameyowskie zachowujg tonacje jasng, takg, w jakiej istniat
najpetniej. Przychodzi na my$l Cioran, gdy moéwi: ,La musique es tle refugue des ames
ulcérées par le bonheur” — o muzyce jako schronieniu dusz, ktére ol$nito szczescie . To byto i
jest, w kazdym razie bywa takZze moim udziatem, Zrédto zas$, jedno z najbardziej zasadniczych
W mym Zyciu, zawdzi€czam Konstantemu, to pewne.

Na samym poczgtku lat 90. zaprosita nas do krakowskiego locum Wdowa, Pani Hanka
de domo Kucharska, aby sie pozegnaC i powierzy¢é nam pamigtke po Konstantym: cztery
zeszyty w czarnych obwolutach, zawierajgce zbiér gtéwnie polskich tekstéw autorstwa
Regamey’a doby miedzywojnia, recenzje muzyczne, eseje, sprawozdania. Wycinki prasowe i
inne druki sg albumowo ponaklejane i ponumerowane. Indeks dochodzi do liczby 234 i
konczy sie recenzjg Festiwal Wawelski, zamieszczong w ,,Prosto z Mostu”, datowang 16 lipca
1939. Wydaje sig, iz owa chronologiczna dokumentacja moze byC w przedziale, jakim
rozporzgdzamy, kompletna; tekstow autorskich dopetniajg polemiki i artykuty o publikacjach
Regamey’a. Owa wybitnie wartoSciowa materia poznawcza i dokumentacja tamtej
miedzyepoki, jeszcze szczegdtowiej nie omawiana w druku, znajduje sie w fazie naszych

lektur redakcyjnych i komputerowego czystopisania.



